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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 21. februara 1979

0 Obchodnej dohode medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Cyperskou republikou

Dna 30. juna 1978 bola v Nikozii podpisana Obchodna dohoda medzi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Cyperskou republikou. Dohoda nadobudla platnost na zaklade svojho
¢lanku 10 dnom 4. januara 1979. Cesky preklad textu dohody sa vyhlasuje stc¢asne.*)

Prvy namestnik:

Ing. Knizka v. r.
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OBCHODNA DOHODA medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Cyperskou
republikou

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Cyperskej republiky,
bertc na vedomie uspesny rozvoj obchodnych vztahov medzi oboma krajinami,
uznavajuc, ze dlhodobé obchodné vztahy su v zaujme oboch krajin a

prajuc si podporovat a rozvijat obchodné a hospodarske vztahy medzi oboma krajinami a
podporovat a dalej zvySovat obrat vzajomného obchodu na zaklade rovnosti a vzajomnych vyhod a

beric do uvahy zavery a odporucania Zaverecného aktu Konferencie o bezpecnosti a spolupraci
v Eurépe podpisaného v Helsinkach prvého augusta 1975,

dohodli sa dojednat tito dohodu:
Clanok 1

Vlady oboch krajin urobia vsetky mozné opatrenia, aby podporili trvaly rozvoj obchodnych
vztahov medzi oboma krajinami tak v tovare, ktory sa uz tradi¢ne vymienal, ako aj v inom tovare.
Obe vlady su rozhodnuté zabezpecit podmienky priaznivé pre taky rozvoj.

Clanok 2

Vymena tovaru medzi oboma krajinami sa bude uskutocniovat podla pravidiel GATT a tejto
dohody, ako aj vnutornych zakonov a nariadeni uplatnovanych v sulade s tymito dohodami.

Clanok 3

Ziadna zo zmluvnych stran nebude ukladat obmedzenia alebo zakazy dovozu akéhokolvek
vyrobku z Uzemia druhej zmluvnej strany alebo na vyvoz akéhokolvek vyrobku urceného pre
uzemie druhej zmluvnej strany, ledaze sa také zakazy a obmedzenia uplatnia voc¢i vSetkym tretim
krajinam.

Clanok 4

Obchodné lode oboch krajin s nakladom alebo bez neho budu pocas kotvenia alebo opustania

pristavov druhej krajiny pozivat zaobchadzanie podla najvysSich vyhod poskytovanych podla

vnutornych zakonov a nariadeni lodiam plavajicim pod vlajkou ktorejkolvek tretej krajiny. Tieto
zasady sa vSak nebudu vztahovat na lode na pobreznu plavbu.

Clanok 5

Dodavky tovaru podla tejto dohody sa budu uskutoc¢riovat na zaklade kontraktov dojednanych
medzi ceskoslovenskymi organizaciami ako nezavislymi pravnickymi osobami opravnenymi podla
ceskoslovenskych zakonov vykonavat zahrani¢noobchodnu ¢innost na jednej strane a cyperskymi
fyzickymi a pravnickymi osobami na druhej strane.

Clanok 6

Tovar dovezeny kazdou krajinou podla tejto dohody sa nebude reexportovat do tretej krajiny bez
predchadzajuceho stihlasu prislusného vyvozcu.
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Clanok 7

S cielom rozsirit obchod medzi oboma krajinami budu obe zmluvné strany umoznovat ucast
svojich organizacii a podnikov na veltrhoch a obchodnych vystavach, ktoré sa uskutocnia na ich
prislusnom tzemi.

Predmety urcené na také veltrhy a vystavy a aj drobné naradie a nastroje pouzivané pri montazi
budiui oslobodené od colnych poplatkov podla prislusnych zakonov, nebudu vSak predané bez
predchadzajuceho povolenia prislusnych turadov dovazajucej krajiny a bez zaplatenia
zodpovedajucich colnych poplatkov.

Vzorky, ktoré nemaji komerénu hodnotu, katalogy, cenniky a materialy, ktoré nemaju
komercénu hodnotu a st urcené na obchodnu a turisticka propagaciu, budu podla prislusnych
zakonov tiez oslobodené od colnych poplatkov.

Clanok 8

Vsetky platby medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Cyperskou republikou sa
budu zacinajuc 1. septembrom 1978 vykonavat vo volne zamenitelnych menach.

Clanok 9

Zastupci oboch vlad sa budu schadzat rocne, ak sa nedohodne inak, alternativne v
Ceskoslovenskej socialistickej republike a v Cyperskej republike.

Na tychto schodzkach obe strany zhodnotia uplatnovanie tejto dohody, preskiimaju problémy,
ktoré mozu vzniknut pri vymene tovaru a sluzieb medzi nimi a zvazia cesty a prostriedky pre dalsi
rozvoj obchodnych vztahov medzi oboma krajinami.

Clanok 10

Tato dohoda nahradi Obchodnu a platobnu dohodu dojednanu medzi oboma krajinami 6. juna
1973.

Tato dohoda nadobudne platnost driom vymeny nét potvrdzujucich jej schvalenie v sulade s
pravnymi predpismi oboch krajin a zostane v platnosti do 31. augusta 1983. Bude sa vSak zatial
uplatnovat odo dnia podpisu.

Platnost tejto dohody sa potom bude automaticky predlzovat vzdy na dalSie obdobie jedného
roka, pokial ktorakolvek zo zmluvnych stran pisomnym oznamenim danym najmenej 6 mesiacov
pred skoncenim jej platnosti neskoné¢i vykonavanie tejto dohody alebo nenavrhne dojednanie novej
dohody.

Vyhotovené v Nikozii 30. juna 1978 vo dvoch poévodnych vyhotoveniach v anglickom jazyku,
pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Za vladu Ceskoslovenskej

socialistickej republiky:

Ing. Jaroslav Jakubec v. r.
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Za vladu

Cyperskej republiky:

Andrej Papageorghiou v. r.
Predseda vladnej delegacie
Ceskoslovenskej socialistickej republiky
Nikozia, 30. juna 1978
Pan predseda,

pri rokovani o uzavreti Obchodnej dohody medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a
Cyperskou republikou sa dosiahlo nasledujtice dojednanie:

,Obe strany maju zaujem, aby zmenou platobného styku na styk vo volne zamenitelnych
menach nepoklesla medzi oboma krajinami vymena tovaru a aby sa naopak nadalej rozvijala na
zaklade vzajomnej vyhodnosti.

Cyperska strana vyjadrila zelanie, aby prislusné ceskoslovenské organizacie pre zahranicny
obchod nakupili v Cyperskej republike v roku 1979 tovar v hodnote nie nizZsej, ako boli priemerné
ro¢né nakupy v rokoch 1973-1977, pricom by sa osobitna pozornost venovala tradi¢cnému tovaru,
ako je oblecenie, topanky, vino, citrusové plody, Stavy a segmenty.

Ceskoslovenska strana, stuc zakladajucim ¢lenom GATT, majic na zreteli svoje medzinarodné
zavazky, ako aj vnutorné zakony a nariadenia tykajice sa zahranicného obchodu, podnikne
vSetko, ¢o bude mozné, aby splnila cyperské Zelanie vyjadrené v predchadzajucom odseku. Preto
bude povzbudzovat prislusné ceskoslovenské organizacie zahrani¢ného obchodu, aby vo svojich
obchodnych konaniach postupovali stihlasne.

Cyperska strana sama podnikne vSetky potrebné kroky na podporu uvedeného usilia zabezpecit,
aby sa ponuky a dodavky uskutocnovali za sutazeschopnych kvalitativinych, cenovych a inych
dodacich podmienok.

Na druhej strane je Zelanim ceskoslovenskej strany dodat Cyperskej republike dalSie vyrobky,
hlavne stroje, investi¢né celky a zariadenia. Cyperska strana vyhlasuje svoju ochotu povzbudzovat
cyperskych dovozcov, aby zvySovali svoje nakupy v Ceskoslovenskej socialistickej republike.*.

Prijmite prosim, pan predseda, ubezpecenie o mojej hlbokej ucte.
Predsedovi vladnej delegacie

Cyperskej republiky

Predseda vladnej delegacie

Cyperskej republiky

Nikozia, 30. juna 1978

Pan predseda,
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pri rokovani o uzavreti Obchodnej dohody medzi Cyperskou republikou a Ceskoslovenskou
socialistickou republikou sa dosiahlo nasledujuce dojednanie:

,Obe strany maju zaujem, aby zmenou platobného styku na styk vo volne zamenitelnych
menach nepoklesla medzi oboma krajinami vymena tovaru a aby sa naopak nadalej rozvijala na
zaklade vzajomnej vyhodnosti.

Cyperska strana vyjadrila zelanie, aby prislusné ceskoslovenské organizacie pre zahranicny
obchod nakupili v Cyperskej republike v roku 1979 tovar v hodnote nie nizsej, ako boli priemerné
ro¢né nakupy v rokoch 1973-1977, pricom by sa osobitna pozornost venovala tradi¢nému tovaru,
ako je oblecenie, topanky, vino, citrusové plody, Stavy a segmenty.

Ceskoslovenska strana, stuic zakladajucim ¢lenom GATT, majic na zreteli svoje medzinarodné
zavazky, ako aj vnutorné zakony a nariadenia tykajice sa zahrani¢cného obchodu, podnikne
vSetko, ¢o bude mozné, aby splnila cyperské Zelanie vyjadrené v predchadzajucom odseku. Preto
bude povzbudzovat prislusné ceskoslovenské organizacie zahrani¢ného obchodu, aby vo svojich
obchodnych konaniach postupovali stihlasne.

Cyperska strana sama podnikne vSetky potrebné kroky na podporu uvedeného usilia zabezpecit,
aby sa ponuky a dodavky uskutocnovali za sutazeschopnych kvalitativinych, cenovych a inych
dodacich podmienok.

Na druhej strane je zelanim ceskoslovenskej strany dodat Cyperskej republike dalSie vyrobky,
hlavne stroje, investi¢né celky a zariadenia. Cyperska strana vyhlasuje svoju ochotu povzbudzovat
cyperskych dovozcov, aby zvySovali svoje nakupy v Ceskoslovenskej socialistickej republike.*.

Prijmite prosim, pan predseda, ubezpecenie o mojej hlbokej tcte.
Predsedovi vladnej delegacie Ceskoslovenskej socialistickej republiky
Predseda vladnej delegacie Ceskoslovenskej socialistickej republiky
Nikézia, 30. juna 1978

Pan predseda,

pocas rokovania, ktoré viedlo k podpisu Obchodnej dohody medzi vladou Ceskoslovenskej
socialistickej republiky a vladou Cyperskej republiky v nadviznosti na skoncenie Dlhodobej
obchodnej a platobnej dohody zo 6. juna 1973, sa dohodlo nasledovneé:

1. V pripade, ze 1. septembra 1978 sa vykaze dlznicke saldo ktorejkolvek strany na clearingovom
ucte, bude dlznicka strana mat pravo vyrovnat tento dlh v obdobi 12 mesiacov veritelskej strane
dodavkami tovaru.

2. Ak dlh nebude vyrovnany v uvedenom obdobi 12 mesiacov, ako sa uvadza v odseku 1, obe
strany sa poradia, aké opatrenia podniknt na vyrovnanie zostavajuceho salda, najradsej
dalsimi dodavkami tovaru.

3. Ceskoslovenska obchodna banka a Centralna cyperska banka Nicosia sa dohodnu na
technickom postupe uzavretia clearingovych uctov.

Prijmite prosim, pan predseda, ubezpecenie o mojej hlbokej ticte.
Predsedovi vladnej delegacie Cyperskej republiky
Predseda vladnej delegacie Cyperskej republiky

Nikozia, 30. juna 1978
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Pan predseda,

pocas rokovania, ktoré viedlo k podpisu Obchodnej dohody medzi vladou Cyperskej republiky
a vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky v nadvéznosti na skoncenie Dlhodobej
obchodnej a platobnej dohody zo 6. juna 1973, sa dohodlo nasledovné:

1. V pripade, Ze 1. septembra 1978 sa vykaze dlznicke saldo ktorejkolvek strany na clearingovom
ucte, bude dlznicka strana mat pravo vyrovnat tento dlh v obdobi 12 mesiacov veritelskej strane
dodavkami tovaru.

2. Ak dlh nebude vyrovnany v uvedenom obdobi 12 mesiacov, ako sa uvadza v odseku 1, obe
strany sa poradia, aké opatrenia podniknt na vyrovnanie zostavajuceho salda, najradsej
dalsimi dodavkami tovaru.

3. Centralna cyperska banka Nicosia a Ceskoslovenska obchodna banka Praha sa dohodnu na
technickom postupe uzavretia clearingovych tctov.

Prijmite prosim, pan predseda, ubezpecenie o mojej hlbokej ucte.
Predsedovi vladnej delegacie Ceskoslovenskej socialistickej republiky
Predsedovi vladnej delegacie Ceskoslovenskej socialistickej republiky
Nikozia, 30. juna 1978

Pan predseda,

pocas rokovania, ktoré viedlo k podpisu Obchodnej dohody medzi vladou Ceskoslovenskej
socialistickej republiky a vladou Cyperskej republiky, sa dohodlo nasledovné:

Platby spojené s vykonavanim Dohody o hospodarskej spolupraci medzi vladou
Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Cyperskej republiky z 24. juna 1976 a
Dohody medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Cyperskej republiky o
docasnom zamestnani cyperskych robotnikov v Ceskoslovenskej socialistickej republike z 1.
marca 1976 sa budu zacinajiic 1. septembrom 1978 vykonavat vo volne zameniteInych menach.

Prijmite prosim, pan predseda, ubezpecenie o mojej hlbokej ticte.
Predsedovi vladnej delegacie Cyperskej republiky

Predseda vladnej delegacie Cyperskej republiky

Nikozia, 30. juna 1978

Pan predseda,

pocas rokovania, ktoré viedlo k podpisu Obchodnej dohody medzi vladou Cyperskej republiky
a vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky, sa dohodlo nasledovné:

Platby spojené s vykonavanim Dohody o hospodarskej spolupraci medzi vladou Cyperskej
republiky a vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky z 24. juna 1976 a Dohody medzi
vladou Cyperskej republiky a vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky o docasnom
zamestnani cyperskych robotnikov v Ceskoslovenskej socialistickej republike z 1. marca 1976
sa budu zacinajuc 1. septembrom 1978 vykonavat vo volne zamenitelnych menach.

Prijmite prosim, pan predseda, ubezpecenie o mojej hlbokej ticte.

Predsedovi vladnej delegacie Ceskoslovenskej socialistickej republiky
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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